


|l COLORE [Jarte,
[Imusica per i nostri
occhi...

[NJEMOZIONE!

CERAMICA SENIO
VUOLE EMOZIONARTI!
Con questa frase, SENIO
nel mese di marzo, ti ha
presentato I[@nteprima dei
2 nuovi pannelli sinottici
cm 100x200 della colle-
zione | LACCATI (10x30 e
MOsaici).

Ora SENIO [Jqui a dimo-
strarti che basta avere un
po di fantasia per dar vita
a progetti che.../Janno
vene al corpo é alla
mentef]

The COLOR is art,

IS music to our eyes[]

is EMOTION!!!

With this phrase of March
Newsletter, Senio
introduced the 2 new
100x200 synoptic panels
of the | laccati collection
(10x30 and mosaics).
Now Senio wants to show
you that it is possible to
create projects... /[which do
well for our boay and our
minalj]

La couleur est I[3rt, est la
musique [Jnos yeux...

c[ést [EMOTION!
CERAMICA SENIO VEUT
VOUS DONNER DES
EMOTIONS !!

Par cette phrase nous vous
avons pr{kent[] pendant le
mois de mars, I[dper[i des
2 Nouveaux panneaux
synoptiques cm. 100x200
de la s[Tie | LACCATI (for-
mat 10x30 et mosa[ques).
Aujourdfui Ceramica
Senio d[pire vous

montrer qu[i] suffit un peu
de fantaisie pour cr[pr des
projets qui[] /font du bien

av corps ét [7/gspriff]
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un centro wellness a

Wemperhardt in
Lussemburgo, ha scelto
le piastrelle della
collezione | LAGGATI nel
formato 10x30 di
CERAMICA SENIO per
rivestire bagni e spoglia-
toi. Gli ambienti sono
stati progettati seguendo
| criteri cromatici dettati
dalla cromoterapia. Ogni
ambiente deve suscitare
emozioni diverse tramite
la predominanza di un
colore. Il progettista ha
visto nella gamma di 66
colori, | LACCATI la so-
luzione ideale per il suo
progetto.

/] progetto []stato realizzato
aallidrchitetto Anja Hilger
n collaborazione con la
responsabile venaite
Sanara Groven aello
Showroom AMBIENTE AG
ar St Vith in Belgio.

Le Cinqui[ne Element, a
wellness centre in
Wemperhardt-Luxembourg,
selected the Ceramica
Senio tiles of | LACCATI
collection in 10x30 for its
bathrooms and dressing
rooms. The environments
have been designed
following the criterions of
the chromotherapy: each
has to evoke different
emotions by the
prevalence of a specific
colour. The designer found
in the 66 colours of

| LACCATI collection

the ideal solution for his
projects.

The project has been
realizea by Architect Anja
Hilger (Architektur Mario
Falm Pambh) and Ms.
Sanara Groven. The tiles
have been supplied through
the company AMBIENTE
AG in St Vith, Belgium.

El

Le Cinqui[Jme Element, un
centre wellness []
Wemperhardt au Luxem-
bourg, a choisi les carreaux
de la s[tie | LACCATI dans
le format 10x30 de
Ceramica Senio pour
carreler les salles de bains
et les dressing.

Le centre wellness a con[ 1
les environnements
suivants les crit[Tes dict[p
par la chromoth[Tapie.
Chaque milieu doit [Jeiller
des [motions diff[fentes
grite [Jla prfHominance
d[une couleur.

Le designer a vu dans la
gamme de 66 couleurs |
LACCATI la solution id[le
pour son projet.

Le projet a [][Jconf 1l par
|[Architecte Mme Anja

Hilger (Architektur Mario
Falm PGmbh) en collabo-
ration avec Mime Sanara
Groven, Responsable de la
salle qléxpo AMBIENTE AG
St Vith en Belgigue, qui a
fourni 1es carréaux.
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Ogni colore emana al
nostro corpo delle sensa-
zioni: il Blu per esempio
[]il colore della calma,
della profondit[Jinteriore
e della sensibilit[] il
Rosso [Jil colore
dell[@nergia vitale; il
colore Indaco stimola la
vista, I[glfatto e I[udito; il
Verde ha propriet[Jrie-
quilibranti e rilassanti; il

stimola il sistema
nervoso, donando allegria
e benessere oltre a favo-
rire [ attenzione e I[dp-
prendimento; il Violetto
stimola la produzione di
globuli bianchi;
IArancione dona
serenit[] allegria e entu-
siasmo.

Non sono previsti i
colori della scala dei
grigi!!

Chromotherapy is a
complementary medicine
method which uses the
basic colours red, orange,
green, yellow, blue, indigo
and violet to balance []
energy[Jwherever a
person[§ body be lacking,
whether on physical,
emotional,

spiritual, or mental levels.
Each colour stimulates
different sensations. For
example Blue is the colour
of calm, soulfulness and
sensitivity; Red is the
colour of vital energy;
Indigo stimulates sight,
olfaction and hearing;
Green has relaxing and
re-balancing properties;
Yellow stimulates the
nervous system and helps
attention and learning;
Violet stimulates the
production of the white
blood cells; Orange gives
serenity, joy and
enthusiasm.

Grey colours are not
included!!

La chromoth[Tapie est une
m[fecine alternative qui
utilise sept couleurs de
base []savoir rouge,
orange, vert, jaune, bleu,
indigo et violet pour aider
le corps et I[@sprit []
retrouver leur [yuilibre
naturel.

Chaque couleur [nane []
notre corps des sensations,
par exemple: le Bleu est la
couleur de la calme et de la
sensibilit[] le Rouge est la
couleur de I[Thergie vitale;
la couleur Indigo stimule
les sens de la vue,|[gdorat
et I[Qud; le Vert a des
propri[i[® [Ruilibrantes et
relaxantes; le Jaune stimule
le syst[me nerveux, ce qui
donne 1a joie et le bien-
[1re, en plus de contribuer
[]la capacit[]d[3ttention et
d[@pprentissage; le Violet
stimule la production de
globules blancs; [Prange
donne la s[T[it[] Ia joie et
I[dnthousiasme.

Il n)y a pas de couleurs
gris!!
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